1) Scaldafritti

Struttura in acciaio inox. Vasca GN1/1 con fondo forato. Portalampada
in ame cromato @ 175mm con interruttore 0-l. Lampada rossa a raggi
infrarossi da 250 watt.

%)
&8 Infrared Warmers

Stainless steel body. Bowl GN1/1 with perforated bottom. Lamp hol-
derin chrome plated copper @ 175mm, with switch 0-1. 250 watt red
infrared lamp.

= Frittenwirmer

Gehause aus Edelstahl. Becken GN1/1 mit perforietem Boden. Lam-
penhalter aus verchromter Kupfer @ 175mm, mit Schalter 0-1. Rote
Lampe mit Infrarot von 250 Watt.

1) Chauffante Infrarouge

Structure en acier inox. Bac réserve a frites GN1/1 avec fond perforé.
Douille de lampe en cuivré chromé @ 17 5mm, avec intemrupteur 0-1.
Lampe rouge a infrarouge de 250 watt.

SP1

1) Lampada da Tavolo

Basamento in acciaio inox. Tubo flessibile cromato. Porta lampada in
rame cromato. Disponibile con lampada rossa o bianca da 250 watt.

&t Table Lamp

Stainless steel footplate. Chrome plated flexible tube. Lamp holder
made of chromed copper. Available with red or white 250 watt lamp.

® Tischlampe

Fussplatte aus Edelstahl. Flexibles Rohr aus Chrom. Lampenhalter
aus Kupfer verchromt. Lieferbar mit roter oder weiBer Lampe von 250
Watt.

1) Lampe de Table

Base en acier inox. Tube chromé flexible. Douille de lampe en cuivre
chromé. Disponible avec lampe rouge ou blanche de 250 watt.

LT25R

LT25W

R = Lanpadarossa - Red lamp - Rote Lanpe - Ampode rouge
W = ampada banca - White lamp - Weisse Lanpe - Ampode blanche
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' SP1 250 7 230/1N/50-60 340x580x760h 12,00 13,50 80x50x40h
' LT25R - LT25W 250 7 230/1N/50-60 @175 11,00 13,00 30x30x100h



